Y
élsfé :Z/] 653 /B/ » Fragments ™

Zmluva o koprodukéne] s praci verejného vykonania

taneéného diela ,, Les Slovaks ™ e

uzatvorena podl'a § 26° » zak ~. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich

predpisov (d'alej len

Nazov: Slovenské narodné divadlo

sidlo: Pribinova 17, 819 01 Bratislava, Slovenska republika

zastlpenie: Mgr. art. Marian Chudovsky, generalny riaditel’ SND
Magr.art. Jozef Dolinsky, riaditel’ Baletu SND

IO/ CIN ; 00 164 763

DIC/ TIN : 2020829954

1¢ pre DPH/ EU VAT: SK 2020829954

(d'alej len ,SND")

a

Nazov: Full House

Sidlo: Sancovd 2563/100, 831 04 Bratislava
Pravna forma: Obcianske zdruzenie

Statutarny zastupca Mgr. art. Rastislav Sestak

1Co: 42 133 769

DIC/IC pre DPH: 20222645031

(d"alej len ,Full House")

1 Predmet zmluvy a miesto plnenia

11 Predmetom tejto zmluvy je Gprava podmienok koprodukénej spoluprace na verejnom prevedeni diela Fragments , ktoré bude
uvedené v Historickej budove SND v Bratislave ako aj Uprava vzajomnych prév a povinnosti zmluvnych stran s tym stvisiacich
a daldich skutoénosti vyplyvaijlcich z tejto zmluvy.

1.2 SND a Full House sa dohodli na koprodukénej spolupraci na verejnom prevedeni diela ,Fragments™ , ktoré sa uskuto&ni
15. november 2014 v Historickej budove SND v Bratislave o 19. 00 hodine.

13 Predmetom koprodukZnej spolupréce je tanecné dielo ,Fragments .

1.4 KaZda zo zmluvnych stran sa zavazuje zabezpetit' v ramci koprodukénej spoluprace svoje pinenia $pecifikované v tejto zmluve.
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Zakladny ramec koprodukcnej spoluprace

Zmluvné strany sa dohodli na koprodukénej spolupraci v zaujme verejného prevedenia diela ,Fragments™ prostrednictvom
tane¢ného stboru ,, Les Slovaks * , ktoré bude zodpovedat’ umeleckym a obchodnym zdujmom SND a Full House. KaZdd zo
zmluvnych stran bude participovat’ na koprodukénej spolupraci podla svojich najlepsich moZnosti a na viastné naklady, ak tato
zmluva neustanovuje inak.

Full House zabezpedi uzatvorenie zmluvy s vlastnikom licencie ,, Les Slovaks ™ na verejné predvedenie diela / umeleckych
vykonov pre tanetné dielo ,Fragments" tak, aby licencia k prevedeniu diela bola udelena pre uvadzanie diela v termine
podla €lanku 1 bodu 1. 2. tejto zmluvy. Full House d'alej vyhlasuje, Ze vSetky prislusné licencie, autorské prava ako aj prava
stvisiace s autorskym pravom st v suvislosti s realizaciu predstavenia uvedeného v ¢lanku 1 bodu 1.2. tejto zmluvy na jeho
zodpovednost’ a nim riadne vysporiadané a SND nevznika Ziadna povinnost’ stvisiaca s uvedenim diela..

Zavazky

Full House sa zavazuje:

a) navlastné naklady zabezpecit' hostujlci subor ,,,, Les Slovaks * k verejnému vykonaniu diela,

b)  na vlastné naklady zaslat' SND propagacné materidly / plagaty, bulletiny, a pod. /,

c) zabezpetit umeleckl kvalitu predstavenia,

d) zrealizovat' pred predstavenim stavbu scény, sveteln(, technickd a interpretanil skisku, v spolupréaci s technickym
personalom SND,

e) po predstaveni zabezpedit demontd? a nakladenie scény do prevéZajiceho vozidla v spolupréaci s technickym
personalom SND,

f)  zabezpelit auhradit, vfasn( prepravu Ucinkujicich a technickych pracovnikov podielajlcich sa na realizacii
predstavenia,

g) zabezpe(it a uhradit’ véasni prepravu scény, kostymov a rekvizit z miesta sidla hostujlceho slboru do Bratislavy
a naspat’,

h)  navlastné naklady hradit’ finanéni odmenu host'ujicemu stboru,

i) na vlastné naklady zabezpedit ubytovanie pre Gcinkujucich a technickych pracovnikov podielajlcich sa na realizécii
predstavenia,

j)  poskytnit’ SND propagacné materidly /tlacové alebo elektronické/ k predstaveniu v dostato€nom ¢asovom predstihu,
v tejto svislosti Full House vyhlasuje, 7e véetky préva, ktoré sa viazu na takyto poskytnuty propagacny material, st
autorskopravne vysporiadané a akymkol'vek ich pouZitim zo strany SND tomuto nevznikne Ziadna povinnost’ plnenia voci
tretej osobe,

k) zaslat SND poziadavky /dispozicie/ na technické vybavenie hracieho priestoru, poziadavky na sluzby technického
personalu, ¢asové dispozicie stavby, skisok, prevedenia, a likvidacie predstavenia v dostatoénom ¢asovom predstihu,
ktoré si uvedené v prilohe ¢. 1 tejto zmluvy,

I)  dodrziavat vSetky bezpecnostné predpisy a predpisy o ochrane pred poZiarmi platné pre priestory, v ktorych bude
predstavenie realizované .

m) akceptovat’ finan¢né ohodnotenie vstupeniek uvedené v ¢lianku 3 bodu 3.3 tejto zmluvy.

n) Zabezpedit prendjom nevyhnutnej zvukovej a svetelnej techniky k prevedeniu predstavenia podla poZiadaviek
hostujliceho stiboru, ktora nie je majetkom SND,
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3.2 SND sa zavazuje:

a)  kcelkovej organizacii prevedenia predstavenia v moznostiach ktoré si u usporiadatel’a obvyklé, zahfiiajlc predovietkym
tlac, registraciu, distribliciu a predaj vstupeniek, nahlasenie uskutonenia predstavenia (podujatia) na prislusné miesta
a uhradenie poplatkov, ktoré z takejto Cinnosti vyplyvajl ako aj dodrzanie véetkych zakonom stanovenych povinnosti,

b)  poskytnut’ divadelné priestory a technicky obsluzny servis na stavbu scény, skisku, prevedenie a uskutoZnenie
predstavenia podl'a poziadaviek Full House,

€)  vder uskutoénenia predstavenia poskytn(t sluiby pracovnikov na technick( spolupracu pri priprave a realizacii
predstavenia v zmysle dohovoru a poskytnutych technickych poZiadaviek,

d)  vdef uskutotnenia predstavenia poskytnut’ sluzby obsluiného, poZiarneho a bezpeénostného personalu (Zatniarky,

uvadzacky, poziarnici, lekar a pod.),

e)  zabezpecit, aby pocas predstavenia nedodlo k vyhotoveniu obrazového alebo zvukového zdznamu, s vynimkou pripadov
povolenych zakonom,

f) poskytnat' priestor v Historickej budove SND po predstaveni za Gcelom spologenského stretnutia pozvanych
protokolarnych hosti, vedenia SND, zastupcov OZ Full House, a tane&ného host'ujliceho stiboru.

33 Cena vstupeniek stanovena na zaklade dohody medzi DNA a SND je nasledovna:
a) 1. Kategoria 20 €,
b) 2. Kategdria 16 €,
c) 3. Kategoria 12€,
d) 4, Kategoria 10 €,
Zl'avy pre Studentov a déchodcov: 50 % ceny na vstupenky v 3. a 4. kategorii.

SND poskytne vstupenky s nulovou hodnotou pre Full House v pocte:

20 miest v I. kategdrii, - za Ucelom Gcasti protokoldmych hosti Full House na predstaven

10 miest v II. kategorii, - za Ucelom (casti festivalovych hosti Full House na predstaveni

12 miest v 1. Kategorii - za (ielom instalacie zvukovej a svetelnej rézie / technolégie predstavenia, prizemie
vpravo dolu 11. Rad, Miesto 1., 2., 3., 4., 5., 6. prizemie vpravo dolu 12. Rad, Miesto 1.,2,3.,4,5.,6.

SND ma narok na vstupenky s nulovou hodnotou v poéte :

16 miest v I. kategorii - za (celom Ucasti protokolarnych hosti SND
4 miesta v I. kategdrii - za Gcelom Ucasti GR SND

10 miest v II. kategdrii - za tcelom Gcasti protokolarnych hosti SND

3.5 Zmluvné strany sa zavézuju pocas pinenia tejto zmluvy v priestoroch Historickej budove SND reSpektovat’ a dodrziavat’
predpisy o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a predpisy o ochrane pred poZiarmi platné v obdobi realizicie predmetu
zmluvy, ako aj pokynmi zastupcov zmluvnych strén pre tieto oblasti.

3.6 Full House znasa vietky naklady a zodpoveda za Grazy internych aj externych ucinkujlcich umelcov a technického personalu
ktorych ABP zabezpeluje, ako aj za Urazy divakov, ktoré ich ginnostou vzniknd.
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SND znaga vietky naklady a zodpoveda za (razy internych zamestnancov SND ktorych zabezpeCuje, spésobené pri ich vykone

prace, ako aj za Urazy divakov, ktoré takouto ¢innost'ou vzniknd.

Technické zabezpecenie a terminy pripravy prevetdenia tanecného diela

Zmluvné strany sa dohodli, Ze priprava k predvedeniu tane¢ného diela sa bude realizovat’ v Historickej budove SND
v Bratislave. SND na tento Ucel zabezpedi na viastné naklady vhodné skiiZobné priestory (vratane Satni pre Gcinkujlicich) ako

aj technicky a obsluzny persondl potrebny na realizéciu skiSobného procesu v tychto priestoroch.

Pripravny proces a terminy :

Technické skusky, stavba: 14. november 2014 po dohode s prevadzkou technickych zloziek Opery SND

Tanecné skusky v studiu : 14, november 2014 ¢&as bude spresneny po dohode s umeleckou prevadzkou baletu SND
Technické skusky, stavba: 15. november 2014 od 11.00 hod do 23.00 hod

Tanecna skiska na javisku : 15. november 2014 ¢as bude spresneny po dohode s umeleckou prevadzkou baletu SND
Likvidacia scénickej stavby 15. november 2014  po ukonceni predstavenia do 23.00 hod.

Iné terminy budd dohodnuté na zaklade dohody zmluvnych stran operativne, s ohl'adom na moZnosti oboch zmluvnych stran.

Vyuzivanie priestorov v Historickej budove SND v Bratislave pocas pripravného obdobia bude po vzajomnom dohovore a bez
finanénych narokov ztcastnenych stran.

KaZda zo zmluvnych stran znasa naklady stvisiace s pripravou a technickym a administrativnym zabezpecenim prevedenia
tanecného diela.

Propagacia tanecného diela

Zmluvné strany davaji na Ucely propagécie prevedenia tanecného diela suhlas na pouzitie svojho ndzvu a oficiaineho loga
(znaku) na propagacnych materidloch k dielu, k vytvoreniu zvukovo-obrazového zaznamu vetkymi obvyklymi spésobmi, aj na
poufitie v elektronickych médiach (televizia, rozhlas), tlatovych materidloch (billboard, bigboard, citylight, plagat, letak,
bulletin, printova inzercia, premiérova pozvanka), v teletexte, v sieti internet a pod. Dalej obe zmluvné strany akceptujd, e na
uvedenych nosi¢och bud( okrem zmluvnych stran a ich partnerov uvedeni aj sponzori a partneri tanecného diela, reklamni,

mediélni a ini partneri. Zmiuvng strany si zasld logo v krivkach najneskdr do 3 dni od podpisu zmiuvy.

Zmluvné strany sU povinné uvadzat' logo (znak) zmluvnych strén na vietkych medidlnych tlaovych materialoch spojenych
s propagaciou baletného diela, textom, slovom alebo obrazom v audiovizudinych reklamnych upltavkach, po
predchadzajicom schvaleni oboch zmluvnych stran. Tato povinnost' sa vztahuje aj na poskytovanie rozhovorov
vietkych z(éastnenych pri tvorbe a realizacii diela. Za tymto (&elom sa zmluvné strany zavézuji pouZivat' len oficidlne nazvy
zmluvnych stran. Nedodrzanie tejto povinnosti mdéze mat' za nasledok odstipenie dotknutej strany od
predmetnej zmluvy .

Zmluvné strany sa dohodli, 7e pri prezentécii alebo propagécii tane¢ného diela bud(i pouzivat' formulaciu Full House a Balet
Slovenského narodného divadia®.
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Kaidd zo zmluvnych stran zabezpedi na svoje vlastné naklady propagaciu predstaveni taneéného diela spésobom, akym
Standardne zabezpecuje propagaciu obdobnych predstaveni.

Zmluvné strany usporiadajd spolocnd tladovl konferenciu k taneénému dielu v Bratislave. Miesto a as konania tladovej
konferencie si zmluvné strany dohodnu v dostatoénom ¢asovom predstihu.

Osobitné dojednania

KaZda zmluvna strana je vylutne sama zodpovedna za zavézky, do ktorych vstapi vo vztahu k tretim osobam, & uZ v &tadiu
tvorby alebo exploatacie tanecneho diela, pricom predmetné budlce zavazky nesmi ohrozit' uvadzanie projektu podla tejto
zmluvy.

Zmluvné strany sa zavazuju:

a) informovat’ sa navzajom o oslovenych perspektivnych sponzoroch a obchodnych partneroch, vo veciach, ktoré sa tykajli
pripravy, uvedenia a uvadzania tanecného diela,

b) neuzatvarat dohody o spolupraci, ktoré sa tykaji predmetného prevedenia taneéného diela s tretimi stranami
(perspektivnymi sponzormi a obchodnymi partnermi) bez sthlasu druhej zmluvnej strany.

SND sa zavdzuje zabezpedit’ vyhotovenie fotografii z prevedenia tane¢ného diela a tieto bezplatne poskytnat’ Full House. SND
garantuje, Ze tieto fotografie bude moZné pouZit na Ucely propagécie v zmysle &anku 5 tejto zmluvy. Za tymto Ucelom sa
zavdzuje na vlastng naklady ziskat’ potrebné licenéné opravnenia od autora / autorov fotografii.

Zmluvné strany sa dohodli, ze kontaktnymi osobami vo veciach realizacie tejto zmluvy st

a) za SND: Peter Antalik tel.: +421 903 900 323 e-mail : peter.antalik@snd.sk

b) za Full House. Rastislav Sestak, tel.: +421 905 946 692, rs@dnaproduction.sk

Zmluvné strany st opravnené kedykol'vek zmenit’ kontaktn(i osobu a jej kontaktné Udaje, bez potreby zmeny tejto zmluvy
pisomnym dodatkom. Zmenu kontaktnej osoby si 0zndmia pisomne.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze dorucenie e-mailu tykajlceho sa realizacie tejto zmluvy od druhej zmluvnej strany, bezodkladne
prijimajlca sti potvrdi e-mailom odosielajlcej strane.

Finanéné podmicnky

Ak tato zmluva neustanovuje inak, tak kazdd zmluvnd strana uhrddza naklady na pinenia, ktoré md podia tejto zmiuvy

zabezpedit'
Zmluvné strany sa dohodli, Ze prijmy z predaja vstupeniek na predstavenie uvedeného v dlanku 1 bodu 1.2. tejto zmluvy sa
prerozdelia v | 50% patri Full House a 50% patri SND.

Zmluvna strana SND, ktora inkasuje prijem z predaja vstupeniek, sa zavdzuje vykonat pisomné vylctovanie prijmov do
desiateho dna kolendérneho mesiaca nasledujicom po prislusnom mesiaci a v tej istej lehote vyGétovanie dorucit’ druhej
zmluvnej strar: ouse. Vo vyuctovani uvedie vy3ku prijmu z predaja vstupeniek.

Slovenské narodné divac

Pribinova 17
819 01 Bratislava
Slovenska republika


jalcova
Tužka


Cislo: Z / 65:

Zmluva o kopr

tanecného die!

Fragments "

rejneho vykonania

7.4 Zmluvna strana,

vystavi druhej 211

dorucenia zmluvn:

7.5 Obom stranam [

8 Trvanie zmlu

8.1 Zmluvné strany s

8.2 Zmluvny vztah 2
a)  pisomno
b)  odstlp:

8.3 Ktorakol'vek zm

povinnosti vyplyy-

zmluvnou stran
Odstlipenie m

8.4 Ak Full House r
zmluvnl pokutu
daldie naklacy <

8.5 Ak Full Hous:
povinné zapla
predstavenia.
navatevnosti

8.6 Ak sa predsta:
a z dovodov, !

znasa kazda 7

8.7 SND bez vyhra
v plnej miere
nahle ochore!

9 Zaverecné us!

9.1 Pravne skutc
vieobecne z

Slovenskeé narodné div
Pribinova 17

819 01 Bratislava
Slovenska republika

ra neinkasuje prijem z predaja vstupeniek, po doruceni vydctovania podia bodu 8.3 tohto &ldnku zmluvy
vnej strane faktdru v stlade so zavermi vy(ctovania. Takto vystavend faktura je splatna v lehote 14 dni od

2j strane SND.

idlezia vol'né vstupenky na Gcelom zabezpedenia protokolu pozvanych hosti podia &lénku 3. Bodu 3.3.

lohodli, Zze tato zmluva sa uzatvara na dobu neurd€itu.

Zeny touto zmluvou mozno pred uplynutim lehoty podia bodu 9.1 tohto &lanku zmluvy skonéit';
hodau zmluvnych stran,

I zmluvy z dévodov uvedenych v bode 9.3 tohto ¢lanku zmluvy,

wna strana je opravnena od zmluvy odstlpit z dévodu ak druhd zmiuvna strana opakovane porusuje
idce jej z tejto zmluvy, ato aj napriek tomu, Ze na porusenie svojich povinnosti bola pisomne druhou

pozornena, pricom jej bola poskytnutd dodato¢na lehota na népravu.

t' vyjadrené pisomnou formou a je Gcinné diiom doru&enia druhej zmluvnej strane.

1rzi podmienky tejto zmluvy a neuskutogni dohodnuté predstavenie, je Full House povinny uhradit’ SND
» vyske, ktora zodpoveda trzbe zo vstupeniek pri 100% navitevnosti a nahradit’ SND v pinej vygke vietky

iené s neuskutocnenim predstavenia.

kutocni dohodnuté predstavenie z dévodu nedodriania podmienok tejto zmluvy zo strany SND, je SND
stujucemu suboru vietky do toho Casu preukdzatelne vynaloZené naklady spojené so zabezpedenim
2 povinné uhradit’ Full House zmluvn( pokutu vo vyske, ktord zodpoveda trbe zo vstupeniek pri 100%

» neuskutodni z dovodu vy35ej moci (prirodna katastrofa, silny vietor, $trajk, choroby, epidémie a pod.),
¢ ovplyvnit’ Ziadna zo zmluvnych stran, zmluva sa rusi od poCiatku a vietky vyvolané naklady, straty si

rana.

asi s umeleckym interpretadnym obsadenim predstavenia, ktoré stanovil hostujlici stibor a zavazuje sa ho
tovat, Host'ujici stbor si vyhradzuje prévo pripadnej zmeny interpretaéného obsadenia predstavenia pre
rreta po dohode s Full House a SND.

upravené touto zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného zékonnika alebo inych
pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike.
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.cne zavaznych pravnych predpisov bud( prislusné ustanovenia tejto zmluvy, pokial’ to bude nutné,
tatné zmluvné ustanovenia zostan( v platnosti. Neplatnost' niektorého z ustanoveni zmluvy nemad za

lej zmluvy.

1ia tejto zmluvy sa uskutocnia po vzajomnej dohode formou pisomnych &islovanych a podpisanych

ovuje inak, nema Ziadna zo zmluvnych strén pravo postupit’ svoje prava vratane pohladévok alebo
retej strane bez pisomného sthlasu druhej zmluvnej strany.

zniknd z tejto zmluvy alebo v stvislosti s fiou, budd zmluvné strany riesit’ predovsetkym vzajomnou

1, ze zmluva bola uzavreta podla ich skutocnej a slobodnej véle, urcite, vazne a zrozumitelne, nie
dne nevyhodnych podmienok. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich spdsobilost’ a volnost’ uzatvorit’ tito
iost” k stvisiacim pravnym Ukonom nie je Ziadnym spdsobom obmedzena alebo vyl(i¢ena a zaroveri

nili s obsahom tejto zmluvy a na znak sthlasu ju podpisuju.

v styroch (4) rovnopisoch v slovenskom jazyku; po dvoch (2) rovnopisoch pre kaZdi zmluvnd stranu.
! tejto zmluvy su: priloha €. 1

atnost’ driom jej podpisania a Gcinnost’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia podla osobitného

V Bratislave

divadlo Za Full House
iy s
ISKW Mgr. art. Rastilav Sestak
Statutarny zastupca
sky
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